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Realizzazione Veicoli Speciali - Medicali - Uffici Mobili
Special Vehicles Design - Medical - Mobile Offices
Réalisation des Véhicules Spéciaux - Médicaux - Bureaux Mobiles
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PROFILO AZIENDALE

CVS e un’azienda italiana leader nel set-
tore della progettazione e realizzazione
di veicoli ad uso speciale. L'alta profes-
sionalita dello staff di progettazione e
produzione, la totale personalizzazione
di ogni singolo progetto, nonché l'uti-
lizzo di tecniche, tecnologie, impianti di
ultimissima generazione e materiali cer-
tificati di alta qualita, contribuiscono alla
realizzazione di unita mobili o se-movibili
di elevato standard qualitativo, dotate al-
tresi di un design particolarmente curato
per dare grande immagine comunicativa.
Grazie anche alla certificazione del siste-
ma di gestione della qualita ISO 9007,
CVS garantisce un perfetto controllo dei
processi e delle prestazioni aziendali, con
lo scopo di perseguire la piena soddisfa-
zione del Cliente.

A PROPOS DE NOUS

CVS est une entreprise italienne leader
dans la conception et la réalisation de
“Véhicules Spéciaux”. Le savoir faire de
'équipe de conception et de produc-
tion et la compléete personnalisation de
chaque projet ainsi que l'utilisation de
techniques, technologies et systémes de
nouvelle génération combinés avec des
matériaux certifiés contribuent a la pro-
duction d’'unités mobiles et semi-mobiles
de design de choix visant a donner une
grande image communicative.

Grace a la certification du systéme de
gestion de qualité ISO 9000, CVS garantit
un contréle parfait de la qualité a chague
étape de la production dans le but de sa-
tisfaire toutes les exigences du Client.

COMPANY PROFILE

CVS is an ltalian leading firm in the plan-
ning and construction of special vehicles.
The high professionalism of the design
and production staff, the full customiza-
tion of every single project and the use
of state-of-the-art techniques, technol-
ogies and installations combined with
high-quality and certified materials con-
tribute to manufacturing well-finished
mobile and semi-mobile units with a fine
design aiming at increasing the profile.
CVS, partly thanks to ISO 9001 Certified
Quality Management System, ensures a
perfect quality control in every produc-
tion phase and business process, in order
to achieve the customer satisfaction.
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la vostra attivita ovunque... your job everywbhere...

votre travail partout...

European
Certificatio
Institute

QUALITY MANAGEMENT SYSTEM

CERTIFICATE N.CVSS51368Q1601




N

¥
]

&
LT

¥ '(ﬂ..-_,

PROGETTAZIONE

Avvalendosi di modernissimi strumenti di
progettazione 3D e della preziosasconsu-

lenza di ingegneri ed esperti del settore, /f
CVS & in grado di creare prodotti persof /

nalizzati, funzionali e di elevata qualifd.
mirati alla soddisfazione-di tutte le p@s5i-
bili esigenze del Cliente; sia tecniché,/che
logistiche e territoriali. La cura nel‘design
e nell’estetica, la tecnologia e l'inhovazio-
ne, hanno contribuito a far diventare CVS
un punto di riferimento per i'Professioni-
sti, soprattutto del settore medico-dia-
gnostico.

Grace aux plus modernes outils de
conception 3D et aux conseils précieux
des ingénieurs et spécialistes du sec-
teur, CVS réalise des produits person-
nalisés, performants et de haute qualité
dans le but de respecter les exigences
techniques, logistiques et territorials de
chaque Client. L'attention portée a la
conception et 'esthétique, a la technolo-
gie et lI'innovation a contribué a faire de
CVS une référence pour les profession-
nels, notamment dans le domaine dia-
gnostique-médical.

togls/and of advice from Jengmeers a

By making use o ‘advgnced 3D des:;g
expertsfinthefield, CVS can manufactyre

fh|gh guahty effiglent and custom prod—

uctsitargeted af satisfying all Custopher’s
teghnical, logigtical and territorial rreeds.
The attention to design and aesthetics,
techmology/and innovation have contrib-
uted-to-making CVS a reference point for
Professionals, especially in the diagnostic
medical sector.
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VEICOLI MEDICALI

Punto di forza della produzione di CVS e
la progettazione e realizzazione di Unita
Mobili Medicali dedicate ad attivita alta-
mente professionali. Lo studio di soluzioni
mirate, 'ottimizzazione degli spazi interni
e la cura attenta nelle finiture, permetto-
no di svolgere al meglio 'attivita sanitaria,
di operare nel massimo del comfort e nel
totale rispetto delle normative vigenti in
materia sanitaria e civile. | Clienti CVS po-
tranno cosi replicare ed estendere sul ter-
ritorio, in maniera itinerante, tutte le atti-
vita e tutti i servizi offerti nelle sedi fisse,
mantenendone il totale controllo, anche
via satellite.

VEHICULES MEDICAUX

Le point fort de la production de CVS est
la conception et la réalisation des Unités
Mobiles Médicales destiné aux activités
professionnelles. L’étude de solutions
ciblées, l'optimisation des espaces in-
térieurs et la précision des détails, per-
mettent au personnel médical d’accom-
plir au mieux leurs taches en tout confort
et en conformité avec la législation civile
et sanitaire en vigueur. Les Clients de
CVS seront ainsi capable d'effectuer sur
le terrain, et de facon itinérante, toutes
les activités et les services offerts par les
sieges fixes, tout en gardant le contrble
totale, grace a la technologie satellite.

MEDICAL VEHICLES

The asset of CVS’s production is the de-
signing and manufacturing of Medical
Mobile Units dedicated to professional
activities. The study of customized solu-
tions, the optimization of interior spaces
and the attention to finishes allow medi-
cal staff to carry out their activity at best,
in complete comfort and in accordance
with the health and civil legislation in
force. CVS’s Customers would be able to
replicate and perform on the territory, in
an itinerant way, all the activities and ser-
vices offered in fixed locations, by check-
ing them using satellite control.
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ESEMPI DI UNITA MOBILI MEDICALI
EXAMPLES OF MOBILE MEDICAL UNITS

EXEMPLES DES UNITES MEDICALES MOBILES
At dud cilan ol 454

* AUTOEMOTECA

*« CARDIOLOGICO

* LABORATORIO ANALISI
* MAMMOGRAFICO
 MEDICINA DEL LAVORO
* NEFROLOGICO

* ODONTOIATRICO

* OFTALMICO

* PEDIATRICO

* POLIDIAGNOSTICO

* RADIOLOGICO

* RISONANZA MAGNETICA e TAC

* BLOOD DONATION

« CARDIOLOGY

* LABORATORY FOR ANALYSIS
* MAMMOGRAPHY

« OCCUPATIONAL MEDICINE

* NEPHROLOGY

* DENTAL

* OPHTHALMIC

* PEDIATRIC

* MULTI-DIAGNOSTIC

* RADIOLOGY

* CT SCAN AND NUCLEAR MAGNETIC RESONAI’]CE

DON DE SANG
CARDIOLOGIE
LABORATOIRE D’ANALYSE
MAMMOGRAPHIE
MEDECINE DU TRAVAIL
NEPHROLOGIE

MEDECINE DENTAIRE
OPHTALMOLOGIE
PEDIATRIE

DIAGNOSTIC MULTIPLE
RADIOLOGIE

« TOMODENSITOMETRIE ET RESONANCE
MAGNETIQUE NUCLEAIRE
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UFFICI MOBILI

CVS é altamente specializzata nella realiz-
zazione di uffici mobili per le varie attivita
itineranti didattiche, divulgative, promo-
zionali e di comunicazione. Le varie esi-
genze dei Clienti hanno permesso a CVS
di spaziare nel mondo professionale e
studiare, quindi, soluzioni diversificate e
in piu ambiti lavorativi. Cid permette a
CVS di offrire valide soluzioni ad Aziende,
Enti e Strutture Private che necessitano
di spazi stanziali o semi-stanziali, nei quali
esercitare le loro attivita nel massimo del
comfort e della sicurezza lavorativa.

e Uffici mobili per banche, poste e assicurazioni
e Uffici mobili di rappresentanza

¢ Aule di formazione

e Info-points

e Check-in / check-out

e Uffici mobili satellitari

e Uffici mobili per vendita e show-room

..E per qualunque attivita professionale che,
avvalendosi dell’ausilio di una Unita Mobile,
potra fornire servizi itineranti, gestendo le
proprie funzioni ovunque si necessiti.

BUREAUX MOBILES

CVS est hautement spécialisée dans la
production de bureaux mobiles pour les
différentes activités itinérantes d'ensei-
gnement, promotion et communication.
La diversité des besoins des nos Clients
nous a permis délargir nos horizons et
de développer des solutions diversifiées
dans de nombreux domaines d’activite.
Cette expérience a permis a CVS d'offrir
des solutions efficaces pour les entre-
prises, les institutions et les organisations
privées qui nécessitent des espaces, fixes
ou semi-mobiles, dans lesquels il est pos-
sible d’'opérer en tout confort et sécurité.

e Bureaux mobiles pour les banques, la poste
et les compagnies d’assurance

e Bureaux mobiles de représentation

¢ Classes mobiles

e Point-info

e Check-in / check-out

e Bureaux mobiles avec systéme de contréle
par satellite

e Bureaux mobiles d’exposition et de vente

...Chaque activité professionnelle effectuee
grdce a l'utilisation des nos bureaux mobiles
sera capable de fournir des services itinérants
en gardant le contréle sur les activités partout.

MOBILE OFFICES

CVS is highly specialized in manufacturing
mobile offices for various itinerant teach-
ing, outreach, promotional and commu-
nication activities. The different needs of
our Customers gave us the opportunity of
broadening our professional horizons and
studying different solutions in many areas
of work. This experience allows our firm to
offer good solutions to Companies, Institu-
tions and Private Organizations which need
settled or semi-settled spaces where to op-
erate in complete comfort and security.

* Mobile offices for banks, post offices
and insurance companies
e Representation mobile offices
e Mobile classrooms
e Info-points
e Check-in / check-out
e Satellite mobile offices
e Show-rooms and mobile offices for selling

...Any professional activity which is performed
by making use of a Mobile Unit will be able

to provide itinerant services, by managing its
tasks wherever necessary.
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MONOBLOCCHI

Oltre agli autoveicoli, CVS ¢ in grado di
realizzare anche soluzioni alternative
quali speciali monoblocchi polivalenti,
trasportabili tramite camion e posiziona-
bili a terra a seconda delle esigenze. Le
dimensioni di questi moduli non possono
superare 12 mt. di lunghezza, 2.40 mt. di
larghezza e 2.40 mt. di altezza. Qualora le
dimensioni ed il peso totale lo permetta-
no possono essere anche elitrasportati e
messi in opera nelle varie location difficil-
mente raggiungibili via strada.

Questa soluzione stanziale & estrema-
mente valida per la gestione di molteplici
attivita, soprattutto sanitarie, per un pe-
riodo medio-lungo. Tutto l'allestimento &
personalizzabile sia negli interni che nelle
dimensioni e pud essere dotato di qua-
lungue comfort, sempre in conformita
alle normative vigenti.

MONOBLOCS

En plus des véhicules automobiles, CVS
réalise aussi des solutions alternatives
telles que les monoblocs polyvalents, qui
peuvent étre déplacés au moyen d’'un ca-
mion et installés par terre selon les exi-
gences. Les dimensions de ces unités ne
peuvent pas dépasser les 12 meétres de
longueur, 2.40 metres de largeur et 2.40
metres de hauteur. Si les dimensions et le
poids le permettent, elles peuvent aussi
étre transportées par hélicoptere et uti-
lisees dans les endroits difficilement ac-
cessibles par voie terrestre.

Cette solution est extrémement efficace
pour la gestion de multiples activités,
notamment sanitaire, a moyen et a long
terme. Tout I'équipement peut étre per-
sonnalisable soit a lintérieur ou a l'exté-
rieur et il peut étre doté de tout confort,
en restant en conformité a la législation
en vigueur.

MONOBLOCS

In addition to motor vehicles, CVS can
also create alternative solutions like spe-
cial multipurpose monoblocs. These units
can be carried by a truck and positioned
where it is needed. Their dimensions shall
not exceed 12 meters in length, 2.40 me-
ters wide and 2.40 meters high. If the box
is not too large and heavy it can be trans-
ported by helicopter and used in areas
which are difficult to reach by road.

This solution is very efficient for managing
various medical activities and others of
different kinds, for a medium to long peri-
od, in a given area, in order to meet a wide
range of needs. All the fitting is customiz-
able according to the Customer’s needs,
both in the interior and in the dimension.
It can be equipped with every comfort, in
accordance with the regulations in force.
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ALCUNI DEI' NOSTRI CLIENTI  SOME OF OUR CUSTOMERS

SOME OF OUR TECHNICAL PARTNERS
CERTAINS DES NOS CLIENTS Wila ja paxy

ALCUNI DEI NOSTRI PARTNER TECNICI
CERTAINS DES NOS PARTENAIRES TECHNIQUES (sl WS & (pamy
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Via delle Querce, 13 - 00071 Pomezia (Roma) Italy
Phone +39 0691602379 | Fax +39 069122372
info@cvs.it | export@cyvs.it
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